Quand les mots menent la danse..

Par Mirella Patureau

Longtemps Matei Visniec est paru devant ses spectates

plus avisés (je ne pense pas ici seulement auiqueEg
professionnels, joyeux de retrouver leurs fichedestonforter
leurs certitudes) comme un héritier, dur et pur,tiiéatre de
'absurde. Maintes preuves a l'appui, qui ont 'apmce du
vrai mais aussi le soupcon d'une autre vérité piessEt si ce
n'était qu’'une voie de passage, pour retrouveidare ? Il est
vrai, on y trouve Beckett lui-méme, devenu simpdespnnage,
déguisé en clochard, forcément céleste, qui hantela ses
premiers textes dramatiques, jusqu'a son derniemaro (en
frangais),Monsieur K libéré ou Visniec gambade allégrement
sur les champs de ce célebre Monsieur qui nousisaéla
I'hantise des cafards et des procés a charge. hMais le savons
maintenant, dans le pays d'ou vient notre dramatuey a
I'époque de ses débuts, faire du théatre de I'alesoia jamais
été un geste artistique purement formel, tout autrage, c'était
un geste politique, dont la subversion avancaitqués. Cela
signifiait un double pari: d'un coté, casser I'igeafausse, la
vérité unique, d’un avenir radieux vers lequel taitéobligé de
trotter joyeusement et en groupe, et de l'autre,cétggérer,
insinuer que la vie méme de cette société, blogeée
schizophréne, n’était qu’une sinistre absurdité. eut y
identifier des procédés du théatre de [I'absurde, sde
esthétique, on peut les étiqueter comme tels, ncaisi
n’expliquerait pas le fond des choses et pourqianitéur est
passé aujourd’hui a un autre type de discours, sangr
cependant rien de son style, de ses obsessiorla. pfirquoi je
n'étais pas du tout étonnée quand ce faux « hésitide
langoisse beckettienne a commencé a écrire detestex
ouvertement engagés, des textes qui parlent dee notr
contemporanéité, en gardant les yeux largementrtsudevant
le cauchemar. Quelle farce plus fantastique, pluglie que
cette Histoire du communisme racontée pour des malades
mentaux (2001). Suivie par un texte comnie la sensation
d’élasticité lorsqu’on marche sur des cadavres @0Qui part
des dates trés concrétes de la réalité des tdlamuoanistes et
qui s’'esquive par une superbe pirouette en compadhine
certaine cantatrice chauve... L'art comme véhicsigpréme,
méme dérisoire, met un superbe pied de nez a &bome la
dictature. J'ai vu_'Histoire du communisme en janvier 2011
dans une mise en scéne, ou mise en clown, de \@uiezada-
Perez et sa compagnie Umbral, qui « récidiventjeuad’hui
avec cet insensé proces Spectateur condamné a méear ou
peut-il un dramaturge mieux régler le compte a égime
totalitaire qu'au théatre, cet art total ?). Etst’@mportant de
parler de ce procédé de « mise en clown », c'dgtead’un
traitement avec les armes du cirque, et grace litpoereur
n'est pas magnifiée, mais écrasée, réduite a sarabie
condition.

Les textes choisis pour ce mini-festival Visniec uso
introduisent dans un monde extrémement vaste ét ckun
dramaturge qui n'oublie pas qu'il a été poete. sthire récente

nous revisite avec ce premier texte de la sérigt, €@ chaud »
pendant la guerre en I'ex-Yougoslavieu sexe de la femme
comme champ de bataill§1997). C'est un texte a deux
personnages, un face a face entre une femme basni@time
d’'un viol, enceinte et qui veut se faire avortdruee psychiatre
américaine qui essaie de l'aider. Nous sommes geefzprt
derriére le front, dans un espace hospitalier girtdbléme se
déplace vite sur le plan éthique, avec une difficiet
douloureuse réconciliation finale au nom de laqué doit étre
protégée. Les arguments de la thérapeute ne santsauas
rappeler ceux du mouvement américaio-life en cas de viol,
mais le terrain reste terriblement délicat et eeamuvert. Il faut
rajouter ici un autre texte, comme une indispersabl
bibliographie théatrale du sujedptel Europa completconnue
aussi sous le titree mot progrés dans la bouche de ma mére
sonnait terriblement fauxécrit en 2005, publié en francais en
2007). C’est un texte grave, assez dense, ou les s® mélent
aux vivants, ou les traces de la guerre perdurecbre et le
rituel rencontre I'Histoire, répétitive et tragiquees Balkans
vus comme un champ de batailles ininterrompues,lesi
couches de terre couvrent les couches de mortgudgses qui
se suivent inlassablement depuis quelques centdiaesées.

Mais laissons loin ces visions funestes des guefmsrefois,

et retrouvons Visniec, baladin impénitent dansdgspdes mots,
ces droles d’esprits quilui « mendient » toujours corp$...
Victor Quezada-Perez et sa compagnie Umbral présehe
Cabaret des motslont j'ai eu déja un apergu, dans la Nuit de la
Littérature du I juin dernier, dans I'écrin d’'une sublime
austérité de I'Eglise Saint-Germain-de-Prés, pas ¢t café
Deux magots, ou il parait que les fantbmes de &atrde
Simone de Beauvoir viennent parfois siroter un eserr
Comment ne pas penser au dictionnaire subjectifrdmaturge
qui confessait Depuis toujours j'ai été fasciné par les mots, ces
monades de la communication, ces ,briques primdediadu
langagé. On commence naturellement par le mahq,
susurré timidement par une jeune actrice, on pagge a
»hous, repris en choeur par les camarades, on glisagteraux
.discours avec ou sans grammdjren ose quelques mots
louches, commepute’ ou on sort méme dans la nature avec
des gros mots, tentés grave par I'envie de protémesultes, on
se récupere avec le®erniers mots dits par les soldats morts
sur les champs de bataille et finalement, on finit avec
guelgues discours d’hommes politiques Messieurs !
Messieurs, moi... Messieurs, moi, voila ce que, moia ce
que, moi, voila ce que...Moi, pour notre pays, ®grois que
pour notre pays, pour ce pays qui, pour nous qaurge pays
qui, pour lequel, pour qui, pour qui, pour quoi,lad”

Voila donc, tout est dit, cherchez le modéle ! Let nauteur’,
les mots gomédienset les mots glowns ont fait leur devoir.

! Matei Visniec « Mes mots mendient I'incarnatiorpséface au
volume Mansarda la Paris cu vedere spre moarte @dade a Paris
avec vue sur la mortEditions Paralela 45, Pitg 2005.



